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Los detalles
ia genberg

un acontecimiento literario 
en suecia, premio august 2022

«Para entender nuestra vida hay que 
�jarse en los detalles, dirigir la atención 
hacia fuera, apunta la narradora en 
un momento dado. Leerte también nos 
ha ayudado, podríamos confesarle.»

Antonio Lozano, La Vanguardia

«Una novela que invita al lector a 
reconocerse en lo que lee, revelándole 
aspectos de su propia vida con una 
gran carga de profundidad.»

Aftonbladet

Los buscadores de loto
charmian clift

un hermoso retrato de la vida 
a orillas del mar egeo

«La voz de Charmian Clift 
tiene un encanto y una viveza muy 
peculiares.» 

Ignacio Echevarría, 
El Cultural

«Me gusta (muchísimo) 
Los buscadores de loto por la mirada 
de Clift y por su versatilidad.»

Aloma Rodríguez

Destacados recientes

Los buscadores de loto
charmian clift

un hermoso retrato de la vida 
a orillas del mar egeo

«La voz de Charmian Clift 
tiene un encanto y una viveza muy 
peculiares.» 

«Me gusta (muchísimo) 
Los buscadores de loto
de Clift y por su versatilidad.»

Destacados recientes



«Me han llamado al orden por no adecuar mi 
habla al uso actual. Me han dicho que lo que digo 
es violento, ofensivo, por el modo en que lo digo, 
es decir, que la lengua que hablo es la culpable 
de la ofensa. Me pregunto cómo hacer para señalar 
la violencia de quienes sí adaptaron su diccionario 
y su lengua a este tiempo, de quienes impugnan 
los usos de la lengua que no se adaptan a su ideolo-
gía. Cuando escribo acepto todo lo que es, veo 
todo, estoy dispuesta a todo. No evito ciertos adjeti-
vos, no censuro ciertas torsiones, básicamente 
porque no soy juez, no estoy en un tribunal correc-
cional. Una novela no es una audiencia judicial. 
No es una sentencia. Pensar moralmente a los 
personajes es como si Beethoven hubiera censurado 
una nota de su sonata por exceso de sensualidad.»

Ariana Harwicz

Con su particular estilo incisivo, 
Harwicz de�ende la libertad artística 
frente a los dogmas del mercado y de 
la corrección política

Páginas: 176
ISBN: 978-84-127403-0-1
Precio: 17,95 €
En librerías el 18 de septiembre

El ruido de una época
ariana harwicz

Ariana Harwicz
(Buenos Aires, 1977) vive en la 
campiña francesa desde 2007. 
Es autora de las novelas Matate, 
amor (2012), La débil mental (2014) 
y Precoz (2015), agrupadas en 
Anagrama bajo el título Trilogía 
de la pasión (2022); su cuarta 
novela es Degenerado (2019). En 
2021 publicó Desertar, un libro de 
conversaciones sobre traducción 
y deserción de la lengua materna, 
junto con Mikaël Gómez Guthart. 
Finalista del premio Man Booker 
International, sus libros han sido 
traducidos a veinte lenguas y 
llevados al teatro en varios países. 
En 2024 se estrenará la adaptación 
cinematográ�ca de Matate, amor, 
producida por Martin Scorsese y 
dirigida por Lynne Ramsay. 

«Desde la muerte de Fogwill 
nadie ha sabido ocupar el lugar 
del que dice las cosas incorrec-
tas en el momento oportuno. 
Harwicz, con este libro, parece 
postularse para esa tarea.»

Maximiliano Tomas, 
La Nación

ensayo

«Escribir sin ofender 
a nadie es un oxímoron.»

Ariana Harwicz

«Contra toda literalidad, contra 
toda lectura única y cerrada, contra 
la reducción del ser a un solo rasgo 
predominante de su identidad, 
contra el relativismo que supone que 
cualquiera se convierte en escritor 
con tal de publicar un libro, Harwicz 
vuelve a rescatar la obra por sobre 
el culto narcisista del escritor 
contemporáneo.»

Juan Manuel Mannarino, 
Página 12



Una mañana de primavera, Kathryn Schulz fue 
a almorzar con una extraña y se enamoró. Después 
de pasar años buscando la relación adecuada, que-
dó deslumbrada por la rapidez con que todo cambió
cuando �nalmente conoció a su futura esposa. Pero 
cuando las dos comenzaron a construir una vida 
juntas, el padre de Schulz, un carismático refugiado 
judío, fue ingresado en el hospital con una afección 
cardíaca menor y nunca salió. Recién enamorada 
pero también recientemente huérfana, Schulz tuvo 
que afrontar en paralelo una alegría debordante y 
un dolor terrible.

Esas experiencias contrapuestas son el corazón de 
Objetos perdidos, una profunda meditación sobre 
las familias que nos conforman y las familias que 
formamos. Pero el libro de Schulz también explora 
cómo la desaparición y el descubrimiento nos mol-
dean a todos. En promedio, cada uno de nosotros 
pierde doscientos mil objetos a lo largo de su vida, 
y Schulz ilumina de forma brillante la relación en-
tre esas pérdidas cotidianas y las más devastadoras. 
Asimismo, explora la importancia de la búsqueda, 
ya sea de ruinas antiguas o de nuevas ideas, amigos, 
fe, signi�cado o amor. El resultado es a partes igua-
les autobiogra�a, ensayo y una suerte de guía para 
conservar la gratitud y la capacidad de asombro 
pese a la pérdida y el dolor. 

Traducción: Marta Rebón

Páginas: 271
ISBN: 978-84-127403-1-8
Precio: 21,95 €

En librerías el 2 de octubre

narrativa

Una estela salvaje
kathryn schulz

Una meditación erudita y conmovedora 
sobre las fuerzas contrapuestas que moldean 
nuestra vida: el hallazgo y la pérdida

Kathryn Schulz
(1974, Shaker Heights, Ohio) 
es periodista y escritora. En 2015 
pasó a ser sta� writer del New 
Yorker, y un año después obtuvo 
el Premio Pulitzer y el National 
Magazine Award por su reportaje 
«The Really Big One», sobre 
el riesgo de desastre sísmico en 
la zona del Pací�co Noroeste. 
Fue crítica de libros de la revista 
New York, editora de la revista 
digital de medio ambiente Grist, 
y reportera y directora de 
The Santiago Times, de Santiago 
de Chile, donde cubría temas 
medioambientales, laborales y 
de derechos humanos. Es autora 
del ensayo En defensa del error
(2015). Vive con su familia en 
Maryland. 

Kathryn Schulz
(1974, Shaker Heights, Ohio) 
es periodista y escritora. En 2015 
pasó a ser sta� writer del New 
Yorker, y un año después obtuvo 
el Premio Pulitzer y el National 
Magazine Award por su reportaje 
«The Really Big One», sobre 
el riesgo de desastre sísmico en
la zona del Pací�co Noroeste.
Fue crítica de libros de la revista 
New York, editora de la revista 
digital de medio ambiente Grist, 
y reportera y directora de 
The Santiago Times, de Santiago 
de Chile, donde cubría temas 
medioambientales, laborales y 
de derechos humanos. Es autora 
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(2015). Vive con su familia en 
Maryland. 

nominado 
al national book award 

• 
libro del año 

según la revista time

un gran libro 
de la reportera estrella 

del new yorker
y ganadora del premio 

pulitzer «El más atrevido de los libros: las 
memorias de una persona feliz.»

Andy Borowitz

«Schulz tiene un talento especial 
para darle vueltas y vueltas a una 
idea familiar hasta que se vuelve 
cósmica, geológica, maravillosa.»

Jia Tolentino

«Leer este libro produce un 
asombro continuo.»

Alison Bechdel

«Una exploración profunda 
y conmovedora de la felicidad 
y la pérdida.»

Leslie Jamison
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Hace unos años, Linda Kinstler se enteró de que 
un hombre que llevaba décadas muerto —un ex 
nazi que había pertenecido a la misma brigada 
asesina que su abuelo— era objeto de una investi-
gación criminal en Letonia. Existía un riesgo real 
de que el proceso judicial desembocara en su 
absolución. Como estaba pasando en otros lugares 
de Europa, algunos hechos incontestables y ardua-
mente probados del Holocausto estaban siendo 
puestos en duda al mismo tiempo que morían sus 
últimos supervivientes, es decir, sus últimos 
testigos legales.

En todo el mundo, los juicios al nazismo siguen 
abriéndose paso en los tribunales. Casi un siglo 
después de los Juicios de Núremberg, todavía se 
les pide a las víctimas que aporten pruebas de lo 
que pasó y, en una era de creciente revisionismo 
y negación, se cuestionan su credibilidad. 

En su fascinante debut, Linda Kinstler investiga 
tanto su historia familiar como los archivos de diez 
países para preguntarse: ¿qué se necesita para 
probar los hechos históricos en este siglo incierto?, 
¿cuántos fantasmas del pasado deben pisar los 
tribunales para dar carpetazo a los crímenes más 
atroces del siglo xx? En de�nitiva, ¿cómo acaba 
el Holocausto?

Traducción: Magdalena Palmer

Páginas: 348
ISBN: 978-84-127403-2-5
Precio: 23,95 €

En librerías el 16 de octubre

ensayo

¿Qué pasa cuando los crímenes 
del nazismo son blanqueados en nombre 
del orgullo nacional?

Linda Kinstler
es una periodista y académica 
estadounidense. Colabora 
habitualmente en 1843 Magazine
de The Economist. Sus reportajes 
sobre historia, política y cultura 
europeas han sido publicados en 
The Atlantic, The New York Times, 
The Guardian y Wired. Actualmente 
está haciendo un doctorado sobre 
la genealogía legal del olvido en 
el Departamento de Retórica de la 
Universidad de Berkeley. Vive en 
Washington D. C.

libro del año 
según el 

wall street journal
• 

autora ganadora
del whiting award

Ven a este tribunal 
y llora
Cómo acaba el Holocausto
linda kinstler

«Un libro sobresaliente.»

Philippe Sands

«Ha logrado algo realmente inusual: 
un libro que captura las paradojas y 
los matices de la política de la memo-
ria en Europa del Este, al tiempo que 
muestra el trauma que las tragedias 
del pasado dejan en los individuos y 
las familias.»

Anne Applebaum

«En parte historia de detectives, 
en parte historia familiar, en parte 
indagación sobre la mejor manera 
de enfrentar los horrores del siglo 
pasado, esta es una obra original, 
inquietante y bellamente escrita.»

Patrick Radden Keefe

«Sondear el pasado es someter 
la memoria de los antepasados 
a una especie de juicio. En este 
caso, el juicio vino a mí.»

Linda Kinstler

«Una indiscutible obra maestra. 
Un libro que refresca el Holocausto, 
deslizándose sin problemas entre la 
historia, el pensamiento, la política, 
la poesía y lo personal.»

Peter Pomerantsev



Ludwig Bemelmans
Bemelmans nació en 1898 en 
Merano, una ciudad de Austria-
Hungría que actualmente pertene-
ce a Italia. Pasó toda su infancia 
en hoteles, lo que él mismo de�nió 
como una vida muy solitaria. En 
1914 emigró a Nueva York, donde 
trabajó quince años en el sector 
hotelero antes de convertirse en 
ilustrador y escritor a tiempo com-
pleto. Fue guionista de la Metro 
Goldwyn Mayer, y son conocidas 
las numerosas portadas que dibujó 
para The New Yorker y Town and 
Country. Publicó varios libros para 
niños y adultos. Hoy en día se le 
conoce sobre todo por sus libros 
de Madeline, publicados entre 1939 
y 1961. Falleció en Nueva York 
en 1962.

En estas entrañables y divertidísimas memorias, 
Ludwig Bemelmans nos abre las puertas del 
fabuloso Hotel Splendide, trasunto apenas disimu-
lado del Ritz de Nueva York, donde trabajó como 
camarero en la década de 1920. Con encanto y no 
poca malicia, Bemelmans desvela la vida picaresca 
y caótica de los jornaleros invisibles de la hostele-
ría, los humildes limpiadores, cocineros, botones 
y chicos de los recados que corretean sin pausa 
tras los suntuosos vestíbulos y las salas de banque-
tes en las que se divierte la ¬or y nata de la alta 
sociedad: ma�osos, estrellas de Hollywood, aristó-
cratas, nuevos ricos y arribistas de variado pelaje.

Hotel Splendide es una crónica irónica y algo des-
miti�cadora de la Era del Jazz, cuya mitología 
literaria tanto debe a F. Scott Fitzgerald y Ernest 
Hemingway. Bemelmans aporta una perspectiva 
original y no tan conocida sobre esos años: la 
del personaje secundario, el observador discreto 
y perspicaz que toma notas mientras a su alrede-
dor suena la música y ¬uye el champán.

¿Cómo era trabajar en el Ritz de Nueva York 
en los años locos previos al Crac del 29? 
Unas memorias gamberras sobre la cara 
oculta de la hostelería de lujo

Traducción: Irene Oliva Luque

Páginas: 224
ISBN: 978-84-127403-3-2
Precio: 20,95 €
En librerías 23 de octubre

narrativa

Hotel Splendide
ludwig bemelmans

«Todas las noches estábamos 
en una habitación distinta, 
pero todas las noches comíamos 
caviar. Yo me lo comía en la 
cama con una cuchara sopera, 
bebía champán y escribía 
obras de teatro.»

Ludwig Bemelmans

«El primer chico malo del 
submundo de la hostelería 
neoyorquina. Bemelmans 
es siempre divertido y 
perspicaz: donde pone el 
ojo pone la bala.»

Anthony Bourdain

«Es como P. G. Wodehouse, con 
un toque de los hermanos Marx. 
Una delicia de principio a �n.»

The Wall Street Journal

un libro lleno 
de dibujos hechos por 

el propio autor, 
uno de los portadistas 

más emblemáticos 
del new yorker



un festín para 
los amantes 

de uno de los 
autores más 

populares del 
siglo xx

• Cuarenta años de correspondencia 
inédita entre Roald Dahl y su madre

• Más de 80 imágenes del archivo 
familiar: cartas, fotogra»as, 
dibujos… y hasta una caricatura 
sexual de Hitler

• Las cartas, agrupadas en épocas, 
vienen precedidas de enjundiosos 
capítulos escritos por Donald 
Sturrock, el biógrafo autorizado 
de Dahl

• Incluye mapas que ilustran los 
viajes del autor

Una obra inédita que ofrece una 
perspectiva única sobre la biografía 
y el personal universo de un autor 
que ha marcado a generaciones de 
lectores.

Durante cuatro décadas So�e Magdalene, 
la madre de Roald Dahl, guardó las cartas que 
su hijo le enviaba semanalmente. Ella fue la 
primera lectora del autor de Matilda, la perso-
na que estimuló su deseo de fabular, inventar 
y entretener mediante la palabra escrita. 

En esta correspondencia Dahl perfeccionó
las dotes narrativas y el humor irreverente 
que harían de él uno de los autores más popu-
lares del siglo xx. También registró con todo 
detalle y sin morderse la lengua sus aventu-
ras, frustraciones y opiniones: desde las peri-
pecias cotidianas de un niño en un estricto 
internado inglés hasta su roce con la muerte 
cuando era piloto de combate en la Segunda 
Guerra Mundal, pasando por la colaboración 
con Walt Disney en Los Ángeles, rodeado de 
lujo y fama, y los años de diplomacia y contra-
espionaje en Washington. 

Seleccionados y ampliamente comentados 
por Donald Sturrock, estos textos son un 
documento inigualable para comprender el 
legado de un autor cuyos libros han sufrido 
este año una censura absurda e injusta. 

Te quiere, Boy es lo más cercano a una biogra-
�a de Dahl que se ha publicado en español, 
un fascinante compendio de anécdotas, viajes,
dibujos y fotogra�as.

Prólogo de Mariana Sández
Edición de Donald Sturrock

Traducción: M. Sández y E. Scott

Páginas: 350
ISBN: 978-84-127403-4-9
Precio: 23,95 €
* Datos provisionales

En librerías 
el 13 de noviembre

narrativa

Te quiere, Boy
Una vida en cartas, 
dibujos y fotografías
roald dahl
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408 páginas
ISBN: 978-84-946425-0-0
22,95 €

21

2827 29 30

Virginia Woolf.
Vida de una escritora
lyndall gordon
Traducción: Jaime Zulaika
464 páginas
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Traducción: Patricia Antón
280 páginas 
ISBN: 978-84-17109-65-3
19,90 €

Extranjeros, bienvenidos
barbara pym
Traducción: Irene Oliva Luque
216 páginas 
ISBN: 978-84-17109-67-7
19,90 €

La escritora vive aquí
sandra petrignani
Traducción: 
Romana Baena Bradaschia
264 páginas
ISBN: 978-84-17109-69-1
19,90 €

Cazadores en la noche
lawrence osborne
Traducción: Magdalena Palmer
352 páginas 
ISBN: 978-84-17109-66-0
21,90 €

46

5352 54 55

Nadie puede volar
simonetta agnello hornby
Traducción: Teresa Clavel
272 páginas 
ISBN: 978-84-17109-70-7
20,90 €

La casa intacta
willem frederik hermans
Traducción: 
Catalina Ginard Féron
80 páginas
ISBN: 978-84-17109-71-4
12,90 €

Un montón de migajas
elena gorokhova
Traducción: Carles Andreu
384 páginas
ISBN: 978-84-17109-73-8
22,95 €

En un lugar solitario
dorothy b. hughes
Traducción: Ramón de España
272 páginas 
ISBN: 978-84-17109-74-5
20,90 €

Morir
cory taylor
Traducción: 
Catalina Ginard Féron
144 páginas
ISBN: 978-84-17109-72-1
15,90 €

51

5857 59 60

Cásate conmigo
john updike
Traducción: Andrés Bosch
336 páginas
ISBN: 978-84-17109-75-2
21,90 €

Persecución
joyce carol oates
Traducción: Patricia Antón
224 páginas
ISBN: 978-84-17109-77-6
19,90 €

Los perdonados
lawrence osborne
Traducción: Magdalena Palmer
328 páginas
ISBN: 978-84-17109-78-3
20,90 €

El saltador del muro
peter schneider
Traducción: Juan José del Solar
160 páginas 
ISBN: 978-84-17109-76-9
15,90 €

Tú también puedes tener 
un cuerpo como el mío
alexandra kleeman
Traducción: Inés Clavero 
e Irene Oliva Luque
320 páginas
ISBN: 978-84-121414-0-5
21,90 €

56

6362 64 65

El mal camino
sébastien japrisot
Traducción: Teresa Clavel
240 páginas
ISBN: 978-84-17109-79-0
19,90 €

Los que cambiaron 
y los que murieron 
barbara comyns
Traducción: Inés Clavero
168 páginas
ISBN: 978-84-121414-1-2
15,90 €

Hielo
marco tedesco 
y alberto flores d’arcais
Traducción: Teresa Clavel
144 páginas
ISBN: 978-84-121414-4-3
15,95 €

Beber o no beber
lawrence osborne
Traducción: Magdalena Palmer
232 páginas
ISBN: 978-84-121414-7-4
19,95 €

El corazón verdadero
sylvia townsend warner
Traducción: 
Benito Gómez Ibáñez
240 páginas
ISBN: 978-84-121414-2-9
20,95 €

61
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Estado del malestar
nina lykke
Traducción: Ana Flecha
272 páginas
ISBN: 978-84-121414-5-0
20,95 €

Temas de conversación
miranda popkey
Traducción: Patricia Antón
208 páginas
ISBN: 978-84-121414-6-7
18,95 €

Cuánto oro esconden 
estas colinas
c pam zhang
Traducción: 
Benito Gómez Ibáñez
320 páginas
ISBN: 978-84-123021-0-3
20,95 €

Perversas criaturas
lawrence osborne
Traducción: Magdalena Palmer
264 páginas
ISBN: 978-84-123021-2-7
20,95 €

Bienvenidos a América
linda boström knausgård
Traducción: 
Carmen Montes Cano
88 páginas
ISBN: 978-84-121414-8-1
14,60 €
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10a edición

4a edición

2a edición

2a edición



7372 74 75

Kalmann
joachim b. schmidt
Traducción: Paula Aguiriano
342 páginas
ISBN: 978-84-123021-1-0
21,95 €

Cuarteto de otoño
barbara pym
Traducción: 
Irene Oliva Luque
240 páginas
ISBN: 978-84-123021-4-1
19,95 €

Mía es la venganza
marie ndiaye
Traducción: Palmira Feixas
224 páginas
ISBN: 978-84-123021-5-8
19,95 €

Los inquietos
linn ullmann
Traducción: 
Ana Flecha Marco
392 páginas
ISBN: 978-84-123021-6-5
21,95 €

Caer es como volar
manon uphoff
Traducción: Catalina Ginard 
Féron
168 páginas
ISBN: 978-84-123021-3-4
15,95 €

71

7877

No y mil veces no
nina lykke
Traducción: 
Ana Flecha Marco
256 páginas
ISBN: 978-84-123021-8-9
20,95 €

Niña de octubre
linda boström knausgård
Traducción: Rosalía Sáez
184 páginas
ISBN: 978-84-123021-9-6
17,95 €

79 80

La aldea perdida
max gross
Traducción: Irene Oliva Luque
456 páginas
ISBN: 978-84-124199-2-4
22,95 €

Saturno
sarah chiche
Traducción: Álex Gibert
208 páginas
ISBN: 978-84-124199-3-1
18,95 €

Trío
johanna hedman
Traducción: 
Gemma Pecharromán
352 páginas
ISBN: 978-84-124199-1-7
22,95 €

76

84 85

La Chef
marie ndiaye
Traducción: Palmira Feixas
264 páginas
ISBN: 978-84-125773-6-5
20,95 €

Maldita suerte
lawrence osborne
Traducción: 
Magdalena Palmer
224 páginas
ISBN: 978-84-125773-8-9
20,95 €

8382

Cantos de sirena
charmian clift
Traducción: Patricia Antón
296 páginas
ISBN: 978-84-124199-4-8
21,95 €

Jane y Prudence
barbara pym
Traducción: Ana Mata Buil
304 páginas
ISBN: 978-84-124869-9-5
21,95 €

Hombres en prisión
victor serge
Traducción: Álex Gibert
288 páginas
ISBN: 978-84-124869-8-8
20,95 €

81

89 90

Ayer
juan emar
Páginas: 160
ISBN: 978-84-126166-3-7
18,95 €

El pacto
Mi amistad con 
Karen Blixen
thorkild bjørnvig
Traducción: Rodrigo Crespo
Páginas: 208
ISBN: 978-84-125773-9-6
19,95 €

88

Chica, 1983
linn ullmann
Traducción: Ana Flecha Marco
Páginas: 260
ISBN: 978-84-126166-2-0
20,95 €

87

Bienvenidos 
a High Rising
angela thirkell
Traducción: Inés Clavero
Páginas: 288
ISBN: 978-84-125773-2-7
21,95 €

Los detalles
ia genberg
Traducción: 
Gemma Pecharromán
Páginas: 160
IISBN: 978-84-125773-3-4
17,95 €

86

92

Mis estúpidas ideas
bernardo zannoni
Traducción: Carlos Vitale
Páginas: 224
ISBN: 978-84-126166-4-4
20,95 €

Los buscadores de loto
charmian clift
Traducción: Patricia Antón
Páginas: 280
ISBN: 978-84-126166-5-1
21,95 €

91
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Gatopardo ensayo
Títulos publicados

2

Clics contra 
la humanidad
james williams
Traducción: Álex Gibert
192 páginas 
ISBN: 978-84-121414-3-6
18,95 €

Perdiendo el Edén
lucy jones
Traducción: 
María Antonia de Miquel
312 páginas
ISBN: 978-84-121414-9-8
21,95 €

1

4

Desear menos
kyle chayka
Traducción: 
María Antonia de Miquel
320 páginas
ISBN: 978-84-123021-7-2
21,95 €

Creían que eran libres
milton mayer
Traducción: 
María Antonia de Miquel
424 páginas
ISBN: 978-84-124199-0-0
24,50 €

3

6

Caminantes
edgardo scott
136 páginas
ISBN: 978-84-125773-5-8
16,95 €

Vidas paralelas
phyllis rose
Traducción: María Antonia de Miquel
Páginas: 340
ISBN: 978-84-125773-4-1
Precio: 23,95 €

5

Hombres en prisión
victor serge

un clásico imprescindible 
de la literatura penitenciaria

«Un canto de amor a la vida y 
a la libertad.»

Paco Cerdà

«Uno de los héroes éticos 
y literarios más imponentes del 
siglo xx.»

Susan Sontag

«Una clase especial de literatura, 
surgida de la lucha política en 
Europa.»

George Orwell

Caminantes
edgardo scott

una invitación al paseo 
a través de la literatura

«Una mirada lúcida y 
renovadora.»

Ricardo Piglia

«Estos paseos libres nos 
proponen una intensa lectura de 
las tradiciones caminantes 
y reivindican con belleza el acto 
mismo de caminar.»

Andrés Neuman

Destacados de 2022

4a edición

3a edición
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